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Auf starke Verwirbelungen bei Ostwindlage achten

Seitlicher Sicherheitsstreifen im Westen nur be-
schrankt verfGgbar und Hochwald im nordwestlichen
An-/Abflugsektor

Pay attention to heavy turbulences in case of east
wind

Restricted use for western lateral safety strip; high
trees in the northwest approach/departure sector
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Berichtigung: FIS-Frequenz, hochstes Hindernis.

Correction:

FIS frequency, highest obstacle.

Sichtflugkarte WEIDEN/OPF.
Visual Operation Chart ELEV 1330 EDQW
FIS VDF 118.200 WEIDEN INFO
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Standort-SchieBanlage nordwestlich des Lande-
platzes nicht Uberfliegen,

Uberfluge der Oltanks nordwestlich THR 14 ver-
meiden.

Aus Larmschutzgrunden sind Uberflige von Neun-
kirchen und Frauenricht moéglichst zu vermeiden.

Do not overfly the rifle range northwest of the air-
field.

Qverflights of the oil tanks northwest of THR 14
shall be avoided.

Due to noise abatement, overflights of Neunkirchen
and Frauenricht shall be avoided, if possible.
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